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Artikel 2

In der Ubereinkunft nach Artikel 1 wird sichergestellt, dass der Beitritt der Union die Zustindigkeiten der Union und die
Befugnisse ihrer Organe unberiihrt ldsst. Es wird sichergestellt, dass die Bestimmungen der Ubereinkunft die besondere
Situation der Mitgliedstaaten in Bezug auf die Europiische Konvention unberiihrt lassen, insbesondere in Bezug auf ihre
Protokolle, auf Maffnahmen, die von den Mitgliedstaaten in Abweichung von der Europaischen Konvention nach deren
Artikel 15 getroffen werden, und auf Vorbehalte, die die Mitgliedstaaten gegen die Europiische Konvention nach deren
Artikel 57anbringen.

Artikel 3

Keine der Bestimmungen der Ubereinkunft nach Artikel 1 berithrt Artikel 292 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union.

PROTOKOLL
UBER DEN BINNENMARKT UND DEN WETTBEWERB

DIE HOHEN VERTRAGSPARTEIEN —

UNTER BERUCKSICHTIGUNG der Tatsache, dass der Binnenmarkt, wie er in Artikel 2 des Vertrags iiber die Europdische
Union beschrieben wird, ein System umfasst, das den Wettbewerb vor Verfilschungen schiitzt —

SIND UBEREINGEKOMMEN, dass fiir diese Zwecke die Union erforderlichenfalls nach den Bestimmungen der Vertrige,
einschlieClich des Artikels 308 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europaischen Union, titig wird.

Dieses Protokoll wird dem Vertrag iiber die Europdische Union und dem Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen
Union beigefiigt.

PROTOKOLL

UBER DIE ANWENDUNG DER CHARTA DER GRUNDRECHTE
DER EUROPAISCHEN UNION AUF POLEN UND DAS
VEREINIGTE KONIGREICH

DIE HOHEN VERTRAGSPARTEIEN —

IN DER ERWAGUNG, dass die Union in Artikel 6 des Vertrags iiber die Europiische Union die in der Charta der
Grundrechte der Europaischen Union enthaltenen Rechte, Freiheiten und Grundsitze anerkennt;

IN DER ERWAGUNG, dass die Charta streng im Einklang mit den Bestimmungen des genannten Artikels 6 und mit Titel VII
der Charta anzuwenden ist;
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IN DER ERWAGUNG, dass der genannte Artikel 6 vorsieht, dass die Charta von den Gerichten Polens und des Vereinigten
Konigreichs streng im Einklang mit den in jenem Artikel erwidhnten Erlduterungen anzuwenden und auszulegen ist;

IN DER ERWAGUNG, dass die Charta sowohl Rechte als auch Grundsitze enthilt,

IN DER ERWAGUNG, dass die Charta sowohl Bestimmungen biirgerlicher und politischer Art als auch Bestimmungen
wirtschaftlicher und sozialer Art enthalt;

IN DER ERWAGUNG, dass die Charta die in der Union anerkannten Rechte, Freiheiten und Grundsitze bekriftigt und diese
Rechte besser sichtbar macht, aber keine neuen Rechte oder Grundsitze schafft;

EINGEDENK DER Verpflichtungen Polens und des Vereinigten Konigreichs aufgrund des Vertrags iiber die Europaische
Union, des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union und des Unionsrechts im Allgemeinen;

IN KENNTNIS des Wunsches Polens und des Vereinigten Konigreichs, bestimmte Aspekte der Anwendung der Charta zu
kliren;

demzufolge IN DEM WUNSCH, die Anwendung der Charta in Bezug auf die Gesetze und Verwaltungsmaffnahmen Polens
und des Vereinigten Konigreichs und die Frage der Einklagbarkeit in Polen und im Vereinigten Konigreich zu kldren;

IN BEKRAFTIGUNG DESSEN, dass in diesem Protokoll enthaltene Bezugnahmen auf die Wirkungsweise spezifischer
Bestimmungen der Charta auf keinen Fall die Wirkungsweise anderer Bestimmungen der Charta beriihren;

IN BEKRAFTIGUNG DESSEN, dass dieses Protokoll die Anwendung der Charta auf andere Mitgliedstaaten nicht beriihrt;

IN BEKRAFTIGUNG DESSEN, dass dieses Protokoll andere Verpflichtungen Polens und des Vereinigten Konigreichs
aufgrund des Vertrags iiber die Europdische Union, des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union und des
Unionsrechts im Allgemeinen nicht beriihrt —

SIND {iber folgende Bestimmungen UBEREINGEKOMMEN, die dem Vertrag iiber die Européische Union und dem Vertrag
tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union beigefiigt sind:

Artikel 1

(1) Die Charta bewirkt keine Ausweitung der Befugnis des Gerichtshofs der Europiischen Union oder eines Gerichts
Polens oder des Vereinigten Konigreichs zu der Feststellung, dass die Rechts- und Verwaltungsvorschriften, die
Verwaltungspraxis oder Maflnahmen Polens oder des Vereinigten Konigreichs nicht mit den durch die Charta bekriftigten
Grundrechten, Freiheiten und Grundsitzen im Einklang stehen.

(2) Insbesondere — und um jeden Zweifel auszurdumen — werden mit Titel IV der Charta keine fiir Polen oder das
Vereinigte Konigreich geltenden einklagbaren Rechte geschaffen, soweit Polen bzw. das Vereinigte Konigreich solche Rechte
nicht in seinem nationalen Recht vorgesehen hat.

Artikel 2

Wird in einer Bestimmung der Charta auf das innerstaatliche Recht und die innerstaatliche Praxis Bezug genommen, so
findet diese Bestimmung auf Polen und das Vereinigte Konigreich nur in dem Mafle Anwendung, in dem die darin
enthaltenen Rechte oder Grundsitze durch das Recht oder die Praxis Polens bzw. des Vereinigten Konigreichs anerkannt
sind.



